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Пока Лу Чжоу находился в больнице его навещало множество людей.

Приходили Государственного управления оборонной науки, техники и промышленности, из
Национального космического управления и министерства военного оборудования. А также
высокопоставленные чиновники.

Его могли выписать уже через два дня, ведь у него много дел, которые надо сделать, а
больница провела все обследования быстро.  Но, когда его навещал президент, тот с улыбкой
сказал ему:

— Полежи еще тут и отдохни, помнишь, что случилось в прошлый раз?

В итоге его пребывание в больнице продлилось на неделю.

Конечно, Лу Чжоу понимал, что это все делается с добрыми намерениями, но от нахождения в
больнице ему казалось, что он разваливается.

Чэнь Юйшань пробыла с ним несколько дней и убедилась, что с его здоровьем все нормально, а
потом вернулась в Цзиньлин. В каком-то смысле она была таким же трудоголиком, как и он.

От больничной скуки Лу Чжоу играл в карты с Ван Пэном и Янь Янь.

К сожалению, игра в карты не помогала ему скоротать время. Хотя двое других довольно
хороши, в сравнении с Лу Чжоу они новички в игре в карты.  Лу Чжоу устал побежать и
уступил свое место Ян Гуанбяо.

Наконец, неделя прошла, и Лу Чжоу остались последние обследования.

По совпадению их проводил академик Чжао Чжунцзи, который возглавлял международную
команду медицинских консультантов, когда Лу Чжоу был в коме.

Старик улыбнулся ему:

— Профессор Лу, мы снова встретились.

Лу Чжоу не знал, что сказать, поэтому просто кивнул:



— Да.

— Результаты нормальные, с тобой все в порядке. Но должен сказать, что ты молод и тебе
следует заботиться о себе. Полеты в космос хороши для тех, у кого есть дети. В конце концов, в
космосе нет магнитного поля и никто не знает, как космические лучи повлияют на твое тело.

— Думаю, наука сможет решить эти проблемы, но тут нет ничего особенного, не надо
переживать.

В действительности не все космонавты были женаты или имели детей. У китайского
космонавта Лю родился ребенок через три года после ее возвращения на Землю. Это весьма
спорное утверждение, что космические лучи могут как-то генетически повлиять на человека,
не говоря уже про то, что современные технологии способны блокировать большинство лучей.

Чжао Чжунцзи тут был бессилен и больше не пытался его убеждать.

— Ладно, я знаю не так много, как ты, и просто советую.

Лу Чжоу кивнул:

— Спасибо.

— Пожалуйста, заполни этот бланк. — Академик передал Лу Чжоу бланк и чуть позже спросил.
— Кстати, скоро выборы в академики, готов?

Лу Чжоу прервался от заполнения и ответил:

— Я как-то и не следил.

Академик Чжао покачал головой:

— Наверное, ты единственный китайский ученый, кто не обращает на это внимание.

Лу Чжоу смутился:

— Я не единственный. Просто для меня это не важно.

— Ха-ха, верно. Как бы то ни было, заранее поздравляю.

Лу Чжоу передал копию бланка академику:



— Поздравлять стоит после избрания… Увидимся позже.

Старый академик улыбнулся и помахал рукой.

— До свидания, но, надеюсь, я тебя здесь больше не увижу.

 

………………

 

Отдав другую копию бланка в регистратуру на первом этаже и пройдя процедуру выписки, Лу
Чжоу вернулся в свою палату, собрать вещи. Двух других космонавтов также выписывали
сегодня, но он не собирался возвращаться с ними.

Перед возвращением в Цзиньлин, ему нужно еще кое-что сделать.

Лу Чжоу открыл дверь своей палаты и удивился, обнаружив там человека, сидящего на стуле
рядом с кроватью.

— Директор Ли? Что вы здесь делаете?

— Пришел навестить тебя перед выпиской, что еще я могу тут делать?

Директор Ли посмотрел на Лу Чжоу с небольшой обидой.

Судя по всему, выходка Лу Чжоу с проникновением на шаттл доставила ему много лишних
хлопот.

Лу Чжоу улыбнулся:

— А я как раз собирался навестить вас после выписки. Палата достаточно простая, сидите, где
хотите.

— Простая? Это лучшая палата в этой больнице! Ты собираешься вернуться в Цзиньлин?

— Побуду в Пекине еще пару дней, а что?



— Просто интересно. Кстати, должен тебе кое-что сказать.

— Про воздушно-космический самолет?

— Да.

— Ладно, послушаю… Хотите чего-нибудь выпить?

— Нет, я буду краток. Неделю назад, когда ты был на шаттле. Правительство провело
совещание, посвященное цели сделать аэрокосмическую отрасль главным национальным
приоритетом. Есть много политик, но я скажу только самые важные из них. Конкретные указы
будут опубликованы в скором времени, но убедись, что никому не скажешь.

— Понял, продолжайте.

Директор Ли посмотрел на дверь и заговорил тише:

— Мы планирует создать зону аэрокосмических технологий в Цзиньлине и Сицзяне.

Лу Чжоу сильно удивился.

— Разве это не должно исходить от местных властей? Почему центральное правительство
взялось за это?

Директор Ли кашлянул:

— Думаешь небольшое местное правительство способно справиться с аэрокосмической
отраслью?

Лу Чжоу задумчиво кивнул:

— Вы правы.

Он не очень разбирался в политике, поэтому решил промолчать.

Однако кое-что он не понимал…

— А я тут при чем?



— Это имеет прямое отношение к тебе. — Директор Ли выпрямился. — Когда все политики
одобрят, то эти места станут крупнейшими аэрокосмическими зонами Китая, туда переедет
большинство аэрокосмический и военных предприятий. Руководство хочет сосредоточится на
разработанным тобою ионным двигателем, а также на другом широком спектре областей. — Он
улыбнулся Лу Чжоу. — Мы надеемся, что ты окажешь техническую помощь предприятиям в
этой зоне. Конечно, ты получишь свою прибыль в виде оборонных патентов и субсидий на
исследования.

— Конечно. — Лу Чжоу улыбнулся. — Когда все одобрят, позвоните мне. Что-то еще?

Увеличение числа компаний в зоне выгодно для них, поскольку сборочному центру больше не
придется искать детали по всей стране.

Лу Чжоу контролировал основную технологию, но ему не нужно контролировать весь процесс
производства, поскольку это не реально и не выгодно. Ему нужно изготовить только самые
важные компоненты, как ионный двигатель.

— Тогда на этом все. — Тут директор Ли хлопнул себя по бедру и добавил. — Еще кое-что, меня
постоянно спрашивают. Ты уже достаточно взрослый. У многих двадцатипятилетних уже есть
дети. Разве твои родители не переживают?

— Судьбу нельзя торопить.

Директор Ли улыбнулся:

— Судьба не будет ждать!  Может тебя с кем-нибудь познакомить?

Исследования очень веселые, зачем мне что-то еще?

Если у меня появится семья…

То, скорее всего, я буду меньше находится в лаборатории.

Поэтому он всегда избегал этого.

Директор Ли покачал головой и больше ничего не сказал.

Он уже собирался уходить, как хлопнул себя по голову, словно что-то забыл:

— О, я чуть не забыл. Сегодня утром позвонили из западного военного округа. Войска в районе
Джунгарской впадины нашли то, что ты искал. Нам отправить в Пекин или в Цзиньлин?



Лу Чжоу тут же оживился и тут же спросил:

— В каком месте?

Увидев оживившего Лу Чжоу, директор Ли поразился.

— Кажется, в пустыне Гоби.

— Пусть остаются там! Я лично съезжу туда.

 

 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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